Smlouva o spolupréaci
pii Setfeni mimofadnych udalosti v drazni dopravé
a v piipadech smrtelnych pracovnich urazi

Cj.SZDC: S 19420/2013-0SB

uzaviena podle § 269 odst.2 a nasl. zdkona €. 513/1991 Sb., obchodni zakonik,
ve znéni pozdéjsich predpisi,

mezi spolecnosti

Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, stitni organizace

Sidlo: DIl4zd&na ¢.1003/7, 110 00 Praha 1 - Nové Mésto,

IC: 70994234

DIC: CZ270994234

Zapsana v: Obchodnim rejstiiku vedeném u Méstského soudu v Praze,

oddil A, vlozka 48384
Bankovni spojeni: Komer¢ni banka. a.s.

& ety — I
Jednajici: Ing. Jifi Kolaf, Ph.D., generalni feditel

(ddle jen ,,SZDC*)
na stran¢ jedné

FIRESTA-Fiser, rekonstrukce, stavby a.s.

Sidlo: Mlynska 68, 602 00 Brno

IC:. 25317628

DIC: CZ25317628

Zapsana v: Obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné,

oddil B, vlozka 2144
Bankovni spojeni: Komeréni banka Brno-mésto, UniCredit Bank CR
¢. uétu — I

Jednajici: Ing. Pavel Borek, ¢len pfedstavenstva

(dale jen ,,dopravce®)
na strané druhé
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1.1.

1.2.

Le3s

2.1.

2.2

Clének 1
Piredmét smlouvy

Piedmétem této smlouvy je vykon &innosti specifikovanych v ¢lanku 2 této smlouvy a
Gprava vzajemnych prav a povinnosti pfi jejich zajistovani.

SZDC se zavazuje, ze za podminek uvedenych vtéto smlouvé bude pro dopravce
provadét ¢innosti specifikované v &lanku 2, odst. 2.1. této smlouvy.

Dopravee se zavazuje SZDC zaplatit za Cinnosti stanovené v Clanku 2 této smlouvy
Uplatu sjednanou v ¢lanku 5 této smlouvy.

Clanek 2
Specifikace ¢innosti a podminky jejich vykonu

SZDC bude zajidtovat pro dopravce tyto ¢innosti:

a) neprodlené ozndmeni mimofddné udalosti v draZni dopravé Drazni inspekei a
soucasné kazdé zavazné nchody a nehody v drazni dopravé Policii Ceské republiky,
kterou dopravece oznamil dle ¢lanku 4, odst. 4.1. pism. b) na ohlaSovaci pracovisté
SZDC,

b) zajisténi mista mimotadné udalosti po pifjezdu povéfené osoby SZDC na misto MU,
provedeni dokumentace stavu v dobé vzniku mimofadné udalosti,

¢) zjistovani pFicin a okolnosti vzniku mimofadné udélosti v draZni dopravé v pfipadech
stanovenych provdd&cim pravnim piedpisem,

d) zpracovani navrhu vyhodnoceni pfi¢in a okolnosti vzniku mimofadné udalosti,

¢) zpracovani evidenéniho piehledu o mimofddnych udalostech za kalendaini rok
dle piilohy &. 4 k vyhlasce MD &. 376/2006 Sb.,

f) Setfeni a vyhodnocovani smrtelnych pracovnich urazii, které jsou zdroveil
mimoiadnou udalosti v drazni dopravé ve smyslu zdkona o drahach.

Uvedené ¢&innosti budou vykondvany ve lhiitich stanovenych pfisluSnymi pravnimi

piedpisy.

PH vykonu ¢innosti podle odst.2.1. tohoto ¢lanku a zajiStovani zélezitosti s tim

spojenych bude SZDC dodrzovat tyto pravni pfedpisy a vnitini pfedpisy:

a) zakon &.266/1994 Sb., o drahéch, v platném znéni,

b) vyhlasku Ministerstva dopravy &. 376/2006 Sb., o systému bezpecnosti provozovani
dréhy a drazni dopravy a postupech pfi vzniku mimotadnych udalosti na drahach,
v platném znéni,

¢) predpis pro hlaseni a $etfeni mimofadnych udalosti SZDC Dp17 (prozatimni),

d) zdkon &. 262/2006 Sb., zakonik prace, v platném znéni,

e) nafizeni Vlady Ceské republiky &. 201/2010 Sb., o zpiisobu evidence Grazi, hlaseni
a zasilani zaznamu o Urazu,

f) smémici SZDC ¢&.64 o pracovnich trazech, kierou je stanoven zpisob hlaseni
a evidence pracovnich urazd, jejich Setfeni a zasléni zdznamu o urazu u SZDC.

Ptedpis SZDC Dpl7 (prozatimni) a Smérnice SZDC &. 64 o pracovnich (razech budou
predany dopravei do 15 dni od uinnosti této smlouvy. SZDC poskytne dopravei jejich
platné znéni a viechny piipadné budouci aktualizace v elektronické podobé
bezprostiedné po jejich schvaleni.
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2.3,

4els

4.1.

Napln&ni zde nevyjmenovanych povinnost{ vyplyvajicich z ustanoveni uvedenych
pravnich predpisti, v&etng zaslani vyhodnoceni piidin a okolnosti vzniku mimofadné
udalosti, podepsaného statutdrnim organem dopravce, orgdnim uréenym vyhlaSkou
MD &. 376/2006 Sb., o systému bezpeénosti provozovani drahy a drazni dopravy a
postupech pii vzniku mimotadnych udélosti na drahach, v platném znéni, je povinnosti
dopravce.

Clinek 3
Povinnosti SZDC

SZDC je pti vykonu specifikovanych ¢innosti a zafizovani zdleZitosti s tim spojenych

dle &lanku 2, odstavec 2.1. této smlouvy povinna:

a) dodrZovat pravni predpisy a vnitfni pfedpisy uvedené v &lanku 2, odst. 2.2. této
smlouvy, pfipadné dalsi vzajemné odsouhlasené pokyny,

b) postupovat objektivng, nestranng, s nalezitou odbornou péci, zpracovavat a
poskytovat dokumentaci pro vykon provadéné Cinnosti a provadét ukony s tim
spojene,

¢) informovat dopravce o postupech souvisejicich s pfedmétnou ¢innosti a oznamovat
dopravei viechny dilezité skutednosti a okolnosti, které pfi této Cinnosti SZDC
zjistila a jez mohou mit vliv na zmé&nu pokyni dopravce. Od pokynli vydanych
spole¢nym opatfenim se mohou SZDC odchylit, jen je-li to naléhavé nezbytné
v z4jmu dopravce a SZDC nemiize véas obdrZet jeho souhlas, nebo odporuji-li tyto
pokyny pravnim predpistim CR,

d) upozornit dopravce na to, Ze jeho piipadné vydané pokyny odporuji pravnim
predpistiim, a to neodkladn& poté, co danou skutecnost zjisti,

e) v ptipadg, ze SZDC upozorni dopravee, Ze pii spinéni spoleénych pokyni by vznikla
$koda, a dopravce na plnéni téchto pokynt trva, neodpovida SZDC za skodu takto
vzniklou,

f) pfedat po vyfizeni zaleZitosti bez zbytetného odkladu odpovédnym zdstupctim
dopravce véci a dokumenty, které SZDC za n&j prevzala pii vyfizovani zaleZitosti,

g) ustanovit (do 15 dni od udinnosti této smlouvy) odpovédné zéstupce SZDC
pro komunikaci a styk s dopravcem a neprodlené oznamovat jejich ptipadné zmény,

h) konat tak, aby neposkozovala z4jmy a dobré jméno dopravce.

Clinek 4
Povinnosti dopravce

Dopravce je povinen:

a) upozornit SZDC na veskerd nebezpeti a skutenosti souvisejici s ¢innostmi
uvedenymi v ¢lanku 2, odst. 2.1.,

b) neprodlend oznamit na ohlasovaci pracovisté SZDC vznik kazdé mimotadné udilosti
nebo smrtelného pracovniho turazu, u kterych dopravee pozaduje vykon ginnosti ve
smyslu ¢lanku 2, odst. 2.1., na ohlaovaci pracovisté SZDC, 5

¢) zajistit misto mimotadné udélosti do pifjezdu povétené osoby SZDC, '

d) predat SZDC listinné podklady, pokyny a informace, jeZ jsou nutné k vxkom't
predmétné &innosti a vytizeni zaleZitosti, pokud z jejich povahy nevyplyva, Ze je ma
obstarat SZDC,
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52,

3.3

5.4.

6.1.

e) poskytovat S7ZDC nezbytnou soudinnost potfebnou pro &innost, kterd je pfedmétem
této smlouvy,

f) poskytovat technicko normativni dokumenty, vnitfni pfedpisy, zapisy a protokoly
o prohlidkéach zafizeni, pfipadng jiné relevantni materialy nutné k vykonu pfedmétné
dinnosti,

g) umoznit zaméstnanciim SZDC za utelem Setfeni mimofadné uddlosti nebo
smrtelného pracovniho urazu:

— vstup do prostor dopravce,

— prstup kmistu mimofddné uddlosti, ktera nastala na dréze, jejimZ
provozovatelem je tfeti strana,

— vstup na hnaci vozidla dopravce,

— pfistup k technickym zafizenim, vozovému parku, méfidlim a technickym a
technologickym pomiickdm nutnym pro objektivni zjiStovani stavu dréZnich
vozidel a jiného zafizeni z(i¢astnéného na vzniku mimotadné udalosti,

— vyzadovat od zaméstnancii dopravee informace, vysvétleni a stanoviska k vykonu
pracovni ¢innosti, pfipadné nehodovému nebo trazovému déji a jinym zjisténim,

h) vystavit na vyZadani neprodlené pisemnou specidlni plnou moc pro SZDC, vyzaduje-
li vykon pfedmétné &innosti a vyfizeni stim spojenych zéleZitosti uskute¢néni
pravnich a jinych ukond jménem dopravce,

i) ustanovit (do 15 dnd od udinnosti této smlouvy) odpovédné zastupce dopravce
pro komunikaci a styk se SZDC pro plnéni pfedmétu smlouvy a neprodlené
oznamovat jejich pfipadné zmény.

’ Clinek 5
Uplata a ihrada vynaloZzenych niklada

Dopravce je povinen uhradit SZDC uplatu ve vysi 13 000,- K& (slovy tfinacttisickorun),
bez DPH za vykon &innosti podle &lanku 2, odst. 2.1., ukazdé mimoiddné udalosti a
u kazdého smrtelného pracovniho Grazu. Castka 13 000,- K& je nakladovou polozkou
dopravce, kterou dopravce uhradi bez ohledu na pti€inu a odpovédnost za vznik
mimotadné udalosti nebo smrtelného pracovniho urazu. Castku 13 000,- K& nelze
zapoéitat do $kod vzniklych nasledkem mimotadné udalosti.

Uhradu dle odst. 5.1. provede dopravce na zékladé vystaveného dafiového dokladu pfip.
souhrnného dafiového dokladu (faktury) se splatnosti do 30 dni ode dne jeho dorudeni
dopravei. Daiovy doklad (faktura) musi obsahovat viechny néleZitosti podle zakona
Ceské republiky &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdgjsich predpist.
Stanovend vy$e thrady miZe byt v zavislosti na cenovém vyvoji a zméné vySe vstupl
majicich vliv na vysi uhrady ménéna. Zména vySe thrady bude obéma stranami
projednana a provedena formou vzestupné ¢islovanych dodatka.

SZDC mé narok na uhradu odpovidajici rozsahu SZDC provedeného tikonu dle odst. 5.1.
tohoto ¢lanku smlouvy.

Clinek 6
Zpisoby piejimky dokumentace o0 mimoiadnych uddlostech
Po zji§téni viech dostupnych okolnosti vzniku mimofddné uddlosti, shromazdéni

potiebnych tdaji a dokumentti vyhodnoti SZDC viechny ziskané a dostupné poznatky a
vyhotovi navrh vyhodnoceni p¥i¢in a okolnosti vzniku mimofédné udalosti.

4/6



6.2.

6.3.

[

T2

71.3.

7.4.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Po ukongeni Setfeni mimotfadné udalosti SZDC piedd odpovédnym zastupclim dopravee
navrh vyhodnoceni pii€in a okolnosti vzniku mimofadné udalosti, veetné kompletni
dokumentace vySettovani, kterou ma k pfedmétné mimotadné udalosti k dispozici.

Vypracovani navrhu ndpravnych opatfeni k pfedchazeni mimofadnym udélostem, vetné
navthu termini jejich realizace, podpis vyhodnoceni pficin a okolnosti vzniku
mimotadné udalosti statutarnim organem dopravce a jeho odeslani v souladu s vyhlaskou
MD &.376/2006 Sb., o systému bezpelnosti provozovani drdhy a draZni dopravy a
postupech pii vzniku mimofadnych udalosti na drdhach, v platném znéni, urCenym
organtim je povinnosti dopravce.

Clinek 7
Sankce p¥i neplnéni nebo poruseni povinnosti

V pfipadé neplnéni nebo poruseni povinnosti ve smyslu ¢lanku 2, odst. 2.1. této smlouvy
nese SZDC odpovédnost za sankce uloZené ve smyslu pravniho predpisu uvedeného
v &lanku 2, odst. 2.2., pism. a) této smlouvy. Jedna se o sankce, které mohou byt dopravei
uloZeny podle § 51 odst. 7) zdkona €. 266/1994 Sb., v platném znéni.

SZDC nenese Zadnou odpovédnost za ohla¥eni a Setfeni mimotadnych udalosti, které
nebyly ze strany dopravce oznameny na ohlaSovaci pracovisteé SZDC.

SZDC nenese Z4dnou odpovédnost za nezajisténi mista mimotadné udalosti do piijezdu
povéfené osoby SZDC, nezabezpedeni obnoveni provozovani drazni dopravy,
neodstranéni zjiSténych nedostatkl, jejich pii€in a Skodlivych nasledkti a nepfijeti
opatieni uréenych k pfedchézeni vzniku mimotadnych udalosti.

SZDC nenese Zadnou odpovédnost za prfipadné, bez védomi SZDC provedené, zmény
navrhu vyhodnoceni pfi¢in a okolnosti vzniku mimofadné udélosti.

Clinek 8
Doba trvani smlouvy a ukonéeni smlouvy

Smlouva se uzavira na dobu neuréitou.

Obé& smluvni strany mohou smlouvu vypovédét pisemnou formou, a to ve 1hité tii mésich
bez udani diivodti. Vypovédni lhiita zalind plynout od prvniho dne mésice nasledujiciho
po prokazatelném doruéeni vypovédi druhé smluvni strang.

Skongenim vypovédni lhiity zanikd povinnost SZDC plnit pfedmét smlouvy. Je viak
povinnosti SZDC upozornit dopravee na opatfeni potiebna k tomu, aby se zabranilo
vzniku $kody bezprostfedng hrozici dopravei ukonéenim plnéni této smlouvy.

JestliZe opatieni nutna k zabranéni $kody nemiZe dopravce udinit sam ani pomoci jinych

osob, je SZDC povinna na pozadani dopravce tato opatfeni udinit sama. Naklady s tim
spojené je dopravce povinen uhradit.
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Clanek 9
Zavérecna ustanoveni

9.1. Tato smlouva nabyva platnosti a u¢innosti okamzikem jejiho uzavieni.

9.2. Smlouvu lze ménit formou pisemnych, vzestupné &islovanych dodatkt podepsanych
obéma smluvnimi stranami.

9.3. Prava a povinnosti touto smlouvou neupravené se fidi prisluSnymi ustanovenimi zakona
&. 513/1991 Sb., obchodni zékonik, ve znéni pozdgjsich predpist.

9.4. Smlouva se uzavird ve dvou stejnopisech, z nichz oba maji platnost originalu. Kazda
ze smluvnich stran obdrZi po jednom vyhotoveni.

Za SZDC: Za FIRESTA-Fi3er, rekonstrukce, stavby a.s.

V Praze dne 2 4 -05- 2013 V Bmédne 9 -06- 2013

Ing. Pavel Borek
¢len piedstavenstva
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